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~ _RAHNURAXUUA
RA HNU RA CARTA NU'ABI'YOFO
RA APOSTOL NSANJUA

Mi hma xa hfio de ra Gayo

1 Ntga drd Xuua ya dra ndaxjua, di op'a'i ma zi
hmadi cu Gayo nu'i di ma'i ngue'a mahyegui di
camfrihu nd'a majuani.

2Mazicu'i,diapa Ajua da bgnixd hfio gathonu'a
guil gt'e. Ngu ri coraso 'bui Xa hfio co Ajua, njabu
nehe di ne gui 'bui x4 hfio jari te.

3 D4 johya ndunthi nu mi zghgua 'raya cu ne bi
Xicagui's gue xi gui 'yo x4 hfio ne gui gt'e nu'a
majuani ngu nu'a ri manda Ajua.

4Nu's to'o xa gamfri nu'a da uti, nu'4 di gt'a ra
uenda gue ma batsi, ne xi di johya ndunthi nura
ora di gde gue ri sigui gt'e nd'a majuani ngu ri
manda Ajua.

5 Ma zi cu'i, nu'i gui gt'e 'nara hoga 'befi ngue'a
gui umba ra mfats'i ya cu masque hingui padi's.

6 Nura ora ndi munts'iheua ja ra nija, nuya cu bi
zghgua bi metcahe de ni'a ra hmate xca umbabi's.
Xa hfio gui sigui gui fats'i's ne gui umbi's nu'a
mathoni pa da 'fio da mamba ra noya Ajua, ngue'a
nu'é pepabi Ajua.

7Nu'd xa zogui ya ngu ne 'yo zofo ya ja'i de ma
zi Hmuhu ra Jesucristo, ne hinxa hfiani's ni 'nara
mfats'i de nu's hingya cu.

8 Por gue'a nuju mathoni ga faxhu's. Ga mfaxhu
'na ngu ma'na pa da ntunga ra noya Ajua.
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Rd nts'o'muira Diotrefe

9D4 pefi'a'ihubu 'nara carta ja ri hmunts'ihu, pe
nura cu Didtrefe nu'a to'o di 'fiets'ise pa da nda de
yacujarinijahs, hinguine da'ygt'e ni'a dimafihe.

10 Hangue nu xcra mabu ga tsgfi'a'ihu, ma ga
xi'a'thu ja ri hmunts'ihu te gt'a ra cu Didtrefe.
Nu'd ngnje ne ma nud'a hinga majuani pa hinda
'yatcaguihe ya cu. NU'd ne gue go da t'gte'a. Ne
hinga hgnse'a ot'e, nehe hingui umba ntsaya na'a
ya cu tsgii'a'ihs, ne hacuabiya cu gue hinda umba
ntsaya nehe's. Nu'a td'o ri unga ntsaya, ra cu
Diotrefe eni de ra nija.

11 Ma zi hmadi cu'i, oxqui ma gui gt'e ngu gt'a
yats'o'muigdja'i. Ma'na x4 hiio temba ya 'muinu'a
to'o gt'e xa hfio. Nu'a té'o gt'e xa hfio, gue'a ra batsi
Ajua, ha nu'a té'o hingui gt'e xa hfio, hinxa badi
Ajua.

Hma mi gt'e xa hito ra Demetrio
12 Numa cuhu ra Demetrio, gatho ya cu fia xa
hfio de gue'a, ngue'a nu'a gt'e ni'a majuani. Necje
nehe, di mafihe gue nu'a gt'e xa hfio. Ne gui padi
gue nu'a di marihe gue'a majuani.

Ya ngaxa noya

13Ta ndunthi te ga xi'i, pe hindi ofoua gatho.

14 Ngue'a di beni ga mabu 'bestho pa ga
hfiandahmihu ne ga fiahu.

15 Ma zi cu Gayo, Ajua da max'a'i. Gatho ma
mpadiha nu's 'bucua pefi'a'i ra nzengua. 'Yotca ra
mate gui fat'ajua cada 'nama mpadihu n'a bi 'bui
de guepu. Njabu gue'a.
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